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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli (kto$) poswieca swoje pole, (poczawszy) od
dostowny roku jubileuszowego, to stanie si¢ wedlug takiej
twojej wyceny.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Jesli kto$ poswigca swoje pole poczawszy od roku
literacki jubileuszowego, to wiasnie tak je wycenisz.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Jesli poswiecit swoje pole do roku jubileuszowego,
literacki Gdanska to zostanie wedtug twego oszacowania.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezli do mito$ciwego lata poswiecit rolg swoje,
literacki wedlug szacunku twego zostanie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli zaraz od roku zaczetego jubileusza poslubi
literacki rolg, za co moze staé, za to bedzie oszacowana.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jezeli poswigci swoj grunt w roku jubileuszowym,
literacki oszacowanie twoje bedzie w mocy.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli poswiecil swoje pole od roku
literacki jubileuszowego, to stanie si¢ wedlug twojej oceny.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jezeli poswigci swoje pole w roku jubileuszowym,
literacki to twoja ocena bedzie w mocy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pelne oszacowanie jest mozliwe tylko wtedy, gdy
literacki dokonat on po$wiecenia w roku jubileuszowym.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Jesli to swoje pole poswigcit od roku
literacki jubileuszowego, takie oszacowanie pozostanie
W mocy.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli po$wieci swoje pole [od razu po] roku
literacki jubileuszowym, jego wycena pozostanie
[pigcdziesiat srebrnych szekli na kazdy chomer
jeczmienia)].
TUB Przektad bi6is. HoBwuit mepexiag SIK110 X BiJl pOKY BiAMYIIEHHS OCBATUTH CBOE TOJIE,
literacki VBT Padaina TypkoHska | 33 OI[iHKOIO CBOEIO CTOSITHME.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jezeli poswigcil swoje pole od samego Roku
dynamiczny Jubileuszowego to pozostanie ono wedtug te;
wyceny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Gdyby uswigcit pole, poczawszy od roku
dynamiczny Jubileuszu, to ma ono kosztowaé¢ wedtug warto$ci

szacunkowej.
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